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Consulte o Livro de consulta no  

CD-ROM para obter advertŒncias de 

segurança e informaçıes de saœde e 

segurança importantes. 

AVISO: Para reduzir o risco de incŒndios ou 
choques elØctricos, nªo exponha este aparelho 
à chuva ou humidade. Nªo exponha este 
equipamento a pingos ou salpicos e tenha  
o cuidado de nunca colocar objectos com 
líquidos como, por exemplo, jarras, em cima 
do equipamento. 

Para desligar completamente este 
equipamento da corrente contínua, desligue 
a ficha da tomada de parede. O dispositivo 
de desligar permanecerÆ operacional. 

O relâmpago com um símbolo de seta no 
interior de um triângulo equilÆtero destina-
se a alertar o utilizador para a presença de 

"tensªo perigosa" nªo isolada dentro do 
invólucro do produto, que pode ter uma 
magnitude suficiente para constituir um 
risco de choque elØctrico para pessoas. 

O ponto de exclamaçªo dentro de um 
triângulo equilÆtero destina-se a alertar o 
utilizador para a presença de instruçıes de 
funcionamento e manutençªo (assistŒncia) 
importantes no folheto que acompanha o 
produto.  

ATENÇÃO: Para reduzir o risco de 
choques eléctricos, não retire a tampa 
(nem a parte de trás). No interior não 
existem peças que possam ser reparadas 
pelo utilizador. Entregue os trabalhos 
de assistência técnica a pessoal 
qualificado. 

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN



Serenata –  
um telemóvel musical 

O telemóvel musical Serenata combina um  

sistema de mœsica portÆtil com o conforto das 

comunicaçıes móveis personalizadas. 

As funçıes de mœsica e telemóvel podem ser 

utilizadas em separado ou em combinaçªo. 

Por exemplo, pode escrever um SMS enquanto 

ouve mœsica em simultâneo. Ou pode bloquear 

chamadas e mensagens, se quiser apenas ouvir 

mœsica durante um momento. 



Sobre este Livro de consulta 

Este Livro de consulta descreve 

os princípios bÆsicos de utilizaçªo 

do telemóvel musical Serenata. 

Uma descriçªo mais detalhada 

das características e funçıes 

encontra-se no Livro de 

consulta no CD-ROM incluído 

com este produto. 

Para mais ajuda 
Como ajuda adicional aos Livros 

de consulta poderÆ tambØm: 

 � visitar a nossa pÆgina Web para 

consultar as perguntas mais 

frequentemente colocadas sobre  

o telemóvel. 

 � aconselhar-se junto do seu 

revendedor Bang & Olufsen local. 

 � contactar a AssistŒncia ao 

Cliente internacional da Bang & 

Olufsen que lhe presta assistŒncia 

por e-mail ou por telefone em seis 

idiomas. 

Telefonar para +45 9684 4525  

ou enviar um e-mail atravØs de 

www.bang-olufsen.com 

Para obter uma descriçªo mais 

alargada das características e 

funçıes, insira o disco na unidade 

CD-ROM e siga as instruçıes no 

ecrª. 
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Antes de iniciar a utilizaçªo do 

telemóvel deve inserir a bateria 

incluída e o cartªo SIM que 

pretende utilizar e depois 

carregar o telemóvel. 

Para inserir o cartão SIM e a 

bateria …

1 Deslize a parte de trÆs para cima 

para levantar o altifalante. Puxe 

o suporte do telemóvel para fora. 

2 Retire a cobertura da bateria. 

3 Insira o cartªo SIM. 

 Nota! Certi�que-se de que os 

contactos dourados no cartªo se 

encontram virados para baixo. 

4 Insira a bateria. 

5 Coloque novamente a cobertura 

traseira e pressione ligeiramente.

6 Insira o carregador no telemóvel 

e ligue-o à rede elØctrica.

Nota: Para obter mais informaçıes 

sobre o carregamento, consulte a 

pÆgina 18. 

Operacional 
O carregamento do telemóvel 

demora aproximadamente trŒs 

horas. Quando o telemóvel estiver 

carregado, desligue o carregador e 

o telemóvel estÆ operacional. Para 

ligar o telemóvel, prima 

continuamente o botªo vermelho 

na roda.

 

Introduza o código PIN 
Quando liga o telemóvel pela 

primeira vez terÆ que introduzir o 

código PIN do seu cartªo SIM. 

Utilize a roda para realçar dígitos e 

prima o botªo OK no centro da 

roda para seleccionar. De seguida 

realce  e prima OK. 

Antes de começar 

1 2 3

4 5 6
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Opções para utilizar o telemóvel musical 

O seu telefone consiste de duas 

partes iguais; um sistema Æudio 

portÆtil e um telemóvel. Quer 

para utilizar as funçıes do 

telefone, quer para ouvir 

mœsica, tem vÆrias opçıes. 

Opções para utilizar o 
telemóvel 
Quando utilizar as funçıes de 

telemóvel poderÆ � 

� Utilizar o telemóvel colocando-o 

junto ao ouvido.  

� Utilizar os auriculares incluídos 

para falar ao telemóvel. 

� Utilizar os altifalantes do 

telemóvel para falar em mªos-

livres. Levante simplesmente o 

altifalante e puxe o suporte do 

telemóvel, coloque-o à sua frente, 

por exemplo, sobre uma mesa. 

Opções para ouvir música 
Quando utilizar as funçıes de 

mœsica poderÆ �

� Utilizar os auriculares incluídos 

como auscultadores para ouvir 

mœsica na sua esfera privada. 

� Levantar o altifalante 

incorporado, que permite utilizar 

o telemóvel como um 

microsistema de Æudio. 

� Ligar mœsica do telemóvel 

atravØs da saída de linha incluída 

à sua con�guraçªo de sistema de 

mœsica Bang & Olufsen. 
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Apresentando o seu telemóvel … 

O telemóvel musical Serenata 

estÆ baseado numa interface 

intuitiva que combina operaçªo 

fÆcil com uma mªo atravØs da 

roda e do visor com um sistema 

de código de cores que o ajuda 

a navegar nos menus: 

Azul signi�ca funçıes 

relacionadas com o 

telemóvel � 

Vermelho signi�ca funçıes 

relacionadas com mœsica � 

As funçıes principais do 

telemóvel musical sªo 

apresentadas no lado direito. 

Music More

C

Menu

Messages

Browser

Organiser

Library

Phonebook

Call log

Music More

C

Music

Artists

Albums

Tracks

Covers

Favourites

Playlists

Music
More

C

2
3

4 5 6
7

8
9

0
+

1

+45978539
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Menus azuis representam funçıes 

relacionadas com o telemóvel 

como Mensagens, Browser e 

Agenda. 

Menus vermelhos referem-se a 

funçıes de mœsica, por exemplo, 

Artistas, `lbuns e Faixas. Para 

utilizar o telemóvel musical deverÆ 

utilizar a roda e o visor. 

Segure o telemóvel como 

demonstrado e utilize o seu 

polegar para rodar a roda e operar 

os botıes na roda e o visor. 

Pode igualmente utilizar o 

telemóvel enquanto se encontra 

sobre a mesa. Isto Ø importante se, 

por exemplo, estiver a falar 

enquanto utilizar a funçªo de  

alta-voz. 



1 � OK 

Despertar o telemóvel, quando se 

encontrar em modo de repouso. 

No modo de suspensªo, aceder ao 

menu. 

Seleccionar uma opçªo de menu 

realçada ou con�rmar a introduçªo. 

2 � ENVIAR (  botªo verde) 

Fazer ou atender chamadas. 

No modo de suspensªo, recuperar 

os nœmeros de chamadas 

recentemente marcadas, perdidas 

ou recebidas. 

Iniciar a reproduçªo de mœsica. 

Reproduzir/colocar o leitor de 

mœsica em pausa. 

3 � RETROCEDER  

Retroceder atravØs dos menus. 

No modo de suspensªo, premir 

continuamente para bloquear o 

telemóvel. 

4 � Music 

Pressionar ligeiramente o ecrª para 

abrir o leitor de mœsica. 

Alternar entre o telemóvel e o leitor 

de mœsica. 

5 � C 

Eliminar os caracteres no visor.

Premir continuamente para ligar  

e desligar �Modo de silŒncio�. 

6 � TERMINAR (  botªo vermelho) 

Premir continuamente para ligar e 

desligar o telemóvel. 

Terminar ou rejeitar uma chamada. 

Desligar o leitor de mœsica. 

No modo menu, premir para 

colocar novamente o telemóvel no 

modo de suspensªo. 

7 � Roda 

Rode a roda para aumentar e 

reduzir o volume. 

No modo menu, percorrer as 

opçıes de menu. 

No modo suspensªo, rodar a roda 

para procurar um registo da lista 

telefónica.  

No modo de baixo consumo, 

desperte o telefone com qualquer 

botªo da roda.

8 � More 

Pressionar ligeiramente o ecrª para 

aceder ao menu Mais.

9 � Atalhos 

Pressionar a parte inferior do visor 

para aceder aos botıes de atalho 

que Ø possível personalizar. 

Music More

C

2

3

4

1 5

6

7

8

9
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Utilização do visor 

O visor estÆ dividido em trŒs 

Æreas tÆcteis principais. No 

centro do visor encontra-se o 

botªo tÆctil invisível, que abre o 

ecrª de marcaçªo. Nos cantos 

superiores do ecrª encontra-se 

�Music� e �More�. E quando 

pressiona a barra na parte 

inferior do visor aparecem trŒs 

botıes de atalho que Ø possível 

personalizar de acordo com as 

suas preferŒncias.

Despertar o telemóvel … 
Quando nªo se encontra em 

utilizaçªo o visor do telemóvel 

entra no modo de repouso. Para 

despertar o visor e poder utilizar o 

telefone, prima OK ou qualquer 

botªo da roda. 

A ilustraçªo mostra o telemóvel no 

modo de repouso � operacional. 

Sugestões úteis …

Para bloquear ou desbloquear o 

telefone, prima  sem soltar.

Fazer uma chamada … 
Quando o telemóvel se encontra 

no modo de repouso, toque 

apenas no centro do visor e 

aparecerÆ o ecrª de marcaçªo. 

Utilize a roda para realçar os 

dígitos e prima OK para 

seleccionar. De seguida prima o 

botªo ENVIAR verde para fazer 

uma chamada. 

Sugestões úteis … 

Quando tiver marcado um nœmero 

uma vez pode adicionÆ-lo à lista 

telefónica. 

Music More

C

2
3

4
5 6

7
8
9

0
+

1

+45978539
Music More

C

11:36

Mobile net
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Utilizar o menu Música … 
Toque no canto superior esquerdo 

do ecrª para apresentar o menu 

Mœsica. Utilize a roda para descer 

para realçar, por exemplo, `lbuns 

na lista e prima OK para 

seleccionar. De seguida utilize a 

roda para optar entre os Ælbuns 

disponíveis e prima ENVIAR para 

reproduzir o Ælbum que pretende 

ouvir. 

Sugestões úteis … 

Quando reproduz mœsica pode 

chamar o menu Mais, por exemplo, 

para colocar a mœsica em pausa ou 

adicionar o Ælbum aos seus 

favoritos. 

Utilizar o menu Mais … 
Toque no canto superior direito  

do ecrª para apresentar o menu 

Mais . Os menus Mais sªo 

especí�cos do contexto por 

conterem funçıes adicionais 

relacionadas com a funçªo que 

estÆ a utilizar. 

Podem ser chamados tanto na 

funçªo telemóvel como mœsica; 

por exemplo para Adicionar à lista 

de reproduçªo, quando utiliza o 

leitor de mœsica ou Em espera 

quando utiliza o telemóvel. 

Utilizar os atalhos … 
O visor possui trŒs botıes de 

atalho que podem ser acedidos 

directamente atravØs da barra na 

parte inferior do visor no modo de 

suspensªo. 

Os atalhos podem ser 

personalizados para proporcionar 

um acesso rÆpido a funçıes 

especí�cas que utiliza 

frequentemente. 

Pode escolher entre 25 funçıes 

diferentes tais como Mœsica pura, 

Alarme e Criar mensagem, conforme 

apresentado na ilustraçªo acima. 

Music More

C

11:36

Music More

C

Serenata

Lock keys

Voicemail

Silent mode

Flight mode

Bluetooth

Connect to PC

Music More

C

Music

Artists

Albums

Tracks

Covers

Favourites

Playlists
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Utilização diária do telemóvel 

O menu principal permite 

aceder às funçıes bÆsicas do 

seu telemóvel musical como 

Mensagens, Agenda e Lista 

telefónica. 

A lista telefónica tem 

capacidade para 1000 contactos 

que pode contactar atravØs de 

SMS, MMS ou e-mail � tudo 

enquanto ouve a sua mœsica 

favorita. 

Opções de acesso … 
No modo de suspensªo, prima OK 

para aceder ao modo Menu e 

visualizar as funçıes principais do 

telemóvel. 

No modo Menu, rode 

simplesmente a roda para realçar  

a funçªo que pretende utilizar e 

depois prima OK para seleccionar.

Criar uma mensagem … 
Para criar uma mensagem, 

seleccione Mensagens, depois Criar 

mensagem e opte entre SMS, MMS 

e E-mail. 

Utilize a roda para realçar, por 

exemplo, SMS e prima OK para 

seleccionar. De seguida introduza  

a sua mensagem e prima Enviar no 

canto inferior direito do visor para 

enviar a mensagem. 

Music More

C

Menu

Messages

Browser

Organiser

Library

Phonebook

Call log

Music More

C

Messages

Create message

Inbox

Email inbox

Drafts

Outbox

Sent
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Como introduzir texto … 
Deve introduzir texto, por exemplo, 

quando escrever uma mensagem 

de texto ou pretender adicionar 

um contacto novo à lista telefónica. 

No modo de texto, utilize a roda 

para realçar letras e prima OK uma 

vez para seleccionar a primeira 

letra, duas vezes para seleccionar  

a segunda, etc. 

Sugestões úteis … 

Quando adquire o telefone, o mesmo 

estÆ de�nido para o modo ABC. 

Para alternar entre os modos ABC 

e T9, pressione sem soltar  na 

parte inferior do ecrª. 

Introduzir caracteres 
especiais … 
Para inserir nœmeros ou símbolos 

no texto, prima &:@ no canto 

inferior esquerdo; uma vez para 

inserir símbolos e duas vezes para 

inserir nœmeros. 

Para alternar entre caracteres em 

maiœsculas e minœsculas, prima 

apenas  no ecrª tÆctil. 

Sugestões úteis … 

Quando introduz texto pode 

utilizar o botªo verde ENVIAR para 

inserir um espaço. Para eliminar 

caracteres, utilize o C na roda. 

Adicionar contactos à Lista 
telefónica … 
Antes de enviar, por exemplo, um 

SMS, Ø possível adicionar o 

contacto à sua lista telefónica: 

> No modo de suspensªo, toque 

no centro do visor para abrir o 

ecrª de marcaçªo. 

> Introduzir um nœmero de 

telefone. 

> Prima More e seleccione 

Adicionar a novo contacto. 

> Especi�que o nome e outras 

informaçıes de contacto como 

endereço de e-mail ou data de 

aniversÆrio, se necessÆrio. 

> De seguida prima More para 

guardar o contacto. 

Music More

C

ABC def ghi  jkl  mno 
pqrs tuv wxyz .  , 

&:@ Send

Hello

Music More

C

 ? ! @ - ( ) 
 : /  . , 

123 Send

Hello!

Music More

C

+4597853911

Select

Call

Pause

Add to new contact

Add to existing contact

Send message
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Como fazer uma chamada … 
> No modo de suspensªo, toque 

no centro do visor para abrir o 

ecrª de marcaçªo. 

> Introduza o nœmero e prima 

ENVIAR para fazer a chamada. 

> Para terminar a chamada, prima 

TERMINAR. 

Quando marca … 

> Prima C para apagar o œltimo 

dígito. 

> Prima continuamente C para 

apagar tudo. 

> Pressione o centro do visor para 

aceder ao modo cursor. 

Como atender uma chamada … 
> No modo de suspensªo, prima 

ENVIAR para atender uma 

chamada. 

Sugestões úteis …

Para silenciar o telefone durante 

uma chamada recebida, gire a roda 

no sentido contrÆrio ao dos 

ponteiros do relógio.

Remarcar números recentes … 
> No modo de suspensªo, prima 

ENVIAR para apresentar a lista 

dos nœmeros recentes. 

> VÆ atØ ao nœmero e prima 

ENVIAR para fazer a chamada.  

Fazer chamadas a partir da lista 
telefónica
Para acesso rÆpido à lista telefónica: 

> Rode a roda para a direita ou 

esquerda, quando no modo de 

suspensªo. 

> Seleccione o primeiro carÆcter 

que pretende encontrar e vÆ atØ 

ao nome. 

> De seguida prima o botªo 

ENVIAR para fazer a chamada. 

Sugestões úteis … 

Para ajustar o volume durante a 

chamada, rode simplesmente a 

roda. 

Opções durante uma chamada 
Durante uma chamada, pode 

premir OK seguido de More para: 

� Aceder à lista telefónica para 

visualizar os detalhes do 

contacto 

� Enviar um SMS para a pessoa ao 

telemóvel, ou

� Fazer uma segunda chamada 

enquanto fala ao telemóvel. 

Sugestões úteis … 

Recomendamos que segure o 

telemóvel na mªo enquanto utiliza 

estas opçıes � levante 

simplesmente o altifalante ou 

utilize os auriculares incluídos. 
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O seu telemóvel musical 

permite obter acesso fÆcil à 

Internet e possibilita o envio  

e leitura de e-mails onde quer 

que se encontre. 

Nota: O telemóvel deve estar 

definido para navegar na Internet  

e enviar e-mails. Para obter mais 

informaçıes, consulte o Livro de 

consulta no CD-ROM ou contacte 

o seu revendedor Bang & Olufsen. 

Procurar na Internet … 
Para aceder ao menu do Browser: 

> Prima OK no modo de 

suspensªo e seleccione Browser. 

> De seguida seleccione uma das 

opçıes disponíveis, por exemplo; 

Início, Introduzir URL ou PÆginas 

guardadas. 

Para navegar na Internet …
> Utilize a roda para seleccionar 

um item do browser, prima OK e 

escolha Seleccionar. 

> Prima Retroceder para ir para a 

pÆgina anterior. 

> Prima More para aceder a 

opçıes adicionais do browser. 

Para enviar um e-mail … 
> Prima OK no modo de 

suspensªo e seleccione 

Mensagens >Criar mensagem 

>E-mail. 

> Introduza o texto como descrito 

na pÆgina 13 deste Livro de 

consulta. 

> De seguida prima o botªo Enviar 

na parte inferior do visor. 

> Prima More para aceder a 

opçıes de e-mail adicionais. 

Music More

C

Create message

Text message

Multimedia message

Email

Music More

C

Browser

Home

Enter URL

Bookmarks

Saved pages

History

Advanced

15


